3J. széam.
Szopt. 25-kén 18<)

Megjelenik minden szombatitapén egy iven sokféle képekkel ellatva.
El6fizetés! ar: Egész évre jan.—doc.. 6 frt., 6 hora 3 irt., és 3 héra 1 frt 50 kr —
El6fizethetni minden postahivatalnal és kdnyvarusnal.

Kiado-hivatal: Pest., baratok tere 7-ik sz. Hirdetések dija: 1 hasdbos petitsor 7. kr.

XX. kotet.

Tallérossy Zebulon levele Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Mikor kocsmaban baracsagos eapaeitatiora
keruli dolog, elészor lasan, szipen simogatnak
egymasnak, csak azutan diplomatiai irintkezizs
befejeztetik boklogab vigivel. Minisztériumnal
az megforditva van, ot mingyar boklogab vi-
givel kezdddik izs vigzddik boldogtalanab vigivel.

Tiitam mingyar, mikor inig csak eleje volt,
hogy ének izs vige lesz, de hogy olyan nagyon
boldogtalanab vige legyen, azt m’g se nemgon-
doltam. Nem engete foltevist melegitet pitrio-
tismus.

Tegnap mar égiszén desperatuzs letem:
hozta Gjsag mindig kecsegletleneb tudositasokat.
Nem izs tudok, minek mondanak ere, hogy
tudositas, amikor inkab b o londitas.

Keztem olvasnyi gombmuat tili kapnt.on :
menek? ne illenek? illenek? Kigylte, hogy
bizon menek Leszakitotam gombomat kapui-
rol, hogy csak marugynnak. T. i. miniszterek, a
kik rendezik nipvandorlast.

Menek, lelipik, charge-al kvit.iroznak Wenk-
liajm égiszén, Mikoizs egy Kkicsit égiszén, Goro-
venak fele, Amlrasynak maésik fele, Lonyai

maragya nekink égiszén, inig status adozsagot. Imentirozok.

izs quptat is nem elkildik. Nagy szert ncsitlen-
sig! inkab in-kiknek adnanak laufpaszt.

De ez mig nem legboldogtalanab vige, mig
az csak most kovetkezi: Bajszt tuny'ilik szent
comuniora Kiszlli izs sorba jarja azokhoz, a kik
valaha megbantotak iitet, hogy borsasannk neki
vitkeket,kiket elene elkdvetek. Nyakaba borona'ta
ebid-nimet (nem akarok mondanyi dil-nimet,
mer azt man kicsipeltek) fertaly-kii alyognak (ha
lehet fertalyinagnazs, miirt ne volna fertalyki-
raly?) pacsit agya bajor kiralynak, kézit cso-
kolya burkus kiralyidnak, tiszteli csokolya Bis-
nek-markit, izs bocsanatot kiri Konigi itzirt.
Altalanos csokoladi mindenfile. Mar igy bizo-
nyos, hogy ut is elcsapnak.

Mi lesz vilagbul, izs bitiem?

nii/ato/s szolgéja
Tn'h'rnssu /.

Thii! most olvasok ..Bester Lloydu bul
hogy miniszternipvandorlasbul nem ‘esz sémit.
In pedig mar szolgalatomat felajanlotam irazs-
ban Forgacsnak is Majdaninak eldlegesen nem
llathato esetek esetire. Most igazdn mi lesz in-
bul?Fucs! Viszahuzok vztat. Hivatalosan de
T Z
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A pestmegyei gourmand-part alaki 6 gydilése.

Elndk gr. Nem-ezredes Sandor Ossze-
gy(iltiink szépen tizenhatan épen,
A kik vagyunk jobbak széles Pe9tmegyében.
Jo étvagyunk vagyon, fogaink kifenvék,
Baloldalszalonnat mar hogy meg ne ennénk ?
Jol lakunk, azt mondom, nyari pecsenyével,
Rédai kolbaszai, bojti kecsegével,
Ré&koczi csukaval, borsos ba lasz-lével
Szilasi szilvaval, gubodi dinnyével.

Nyéri pecsenyével,
bojti kecsegével,
Borsos halaszlével, gubodi dinnyével.

Gourmandok kara:

Egy masik, a kinek mar faj a bélé.
Ide vele, hamar, eb a lelke rajta,
Olyan mar a gyomrom, mint az Ures pajta.

Szamary Estvan. En mar alig.varom, hogy
von jobb megennem ?
Silve-e, fove-e, vagy tan elevenen?

Elndk: Azt mondom még egyszer, rosz az
olyan éllam,

A hol nekem mindig felkopik az allam,

Lassunk tehat egyszer hozza az ebédhez,

Mert én teremtucscsa vagyok nagyon éhes

Akarki Gedeon. Hajszen én se vagyok va-
lami jéllakva
Mivel nekem részll Gtott ki a trakta.

Korosi faczanra voltam invitalva,

S erdélyi puliszkat kaptam egy ivsz talba!

Hofrath Dome. En nem panaszkodom, isten
latja leikom,

Kecskeméti bérost mert hat ép most ettem.

S tetejébe gylirtem, hogy hat meg ne arison.

lgazsagligy tana — az az, hogy kalécsot.

De mivel nem vagyok jonak elrontdja,

Gondoltam magamban, hordja el a gélya,

Mar csak ide jovok ; éles bicskat hozok,

Ha mar nem ehetém, hat majd tranchirozok.

Hazi ur Gyurka. En pedig teljesen vagyok
elkészilve,

AKkér egyszer- akar pedig kétszersiiltre,

Belevagok én hat barmilyen gomboczba,

Nyakig Uszom ugyis lapos esti szoszba.

Cs. K. Iraly i Pal. En is megemésztek, fékép
ha mar doglott,

Minden reggelire 6t-hat tigris kélykot.

Hozza szoktam én mar kemény falatokhoz,

A mir6l a rNapl6“ jo bizonysagot hoz.

(Villaval, tanyérral cs6-
rémpolve.)

Hd, tudjak uraim, hogy tébb nap, mint kolbasz !

Hat az igéit étel, mire hittak, hol méasz ?

Elég volt a beszéd, most mar lassunk hozza.

Gourmandok kara.

EInok, (fulét vakarva.) (,'sak hogy nincs még itt a
szakacs, ki behozna.

A gourmandok haragosan felugralnak, nagy zavar, elégedetlen

—

hazamenés.
Szellemek dala. Akkor szép az erdd, mikor
zold.
Akkor piros a rak, ha megf6tt.
Ugy t%d az alma, ha leraztad,
A medvebdr, mikor lenyuztad. J. B.

Financzkaland.

Denique, bizott a szemes Lonyayhuszéarokat is
raszedik.

Kozelebb valami népiinnep volt a zugligetben.
llyenkor az estefelé hazatér6 lovasuti kocsik meglehe-
t6sen megszoktak telni emberekkel.

A budai vamnal két pénziigyér lopta a napot, il.-
let6leg az estét, a mint egy ily vas(ti kocsi lampajat
latjdk kozeledni.

Ebben semmi kilénds nincs, megtorténik akar-
hanyszor, hanem a financzok most az egyszer
még is elkezdtek figyelni a kocsira. A kocsibol t. i.
valami idegenszerl hang zengedezott kifelé.

— Te — szolt az allam érdekeinek egyik &re a
mé-ikhoz —nem ha'lasz semmit?

— Az ordogbe is nem — valaszolt a masik —
mar régoéta hallgatom; mintha borji bégetne abban a
kocsiban.

— En is a mond6 vagyok. Azok az emberek be
akarjak a varosba csempészni a borjut. Tréfaljuk meg 5
Gket, — borravaldval jar.

A két lelkiismeretes pénziigy6r neki indult a ko-
csinak, hogy most mindjart rajtakapnak valakit a fo-
gyasztasi add alattomos megcsonkitasanak szorny(
merényletén.
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Boszul6 angyalokként ugraltak fel a kocsira, hoz-
zalatandok a kutatdshoz. A kegyetlen condueteur
azonban atjat allta, hogy tessék uraim (izetni, nalunk
nem divata frajbilét.

A financzok el&szedegették lajbizsebeikbdl a négy
piczuldt, s oda nyomtdk a condueteur markéba. Majd
kikeriil az a borjubdl busasan.

A borji azonban, mintha megijedt volna t6lo6k,
| megjelentiikre régton aba hagyta a bogést. Hang utan
| tehat nem indulhattak. Elkezdtek ennélfogva kutatni,
i megnéztek minden zegzugot, kerestek (lés felett, Glés
j alatt — borju nincs sehol.

. Elkezdték az embereket vallatni, hogy hova lett
| hat az a borju? Azok meg azt mondtak, hogy nem is
lattak még ma borjut, hanem 6krot, az latnak kett6t is.

Utoljara is megkellett nyugodniok, hogy acusti-
cai csaloédas volt az egész, s most az egyszer gyiimol-
csOzetlendl ruhaztak be azt a koltséget.

E gondolattal szépen le is szalltak s a kocsi meg-
indult.

Azonban mintha villam csapott volna mind a
két tinanezba, egyszerre visszafordult mind a kettd.

A lathatatlan borju Ujra elkezdett b6gni.

Utczu vesd el magad, utdnna rohannak még
egyszer a kocsinak €s szerencsésen be is érik.

— Ugy-e, hogy itt aborju valahol? — kialtanak
a conducteurnak — halljuk bégni.

— Ugyan, uraim, — valaszolt a kocsivezeto,
— soha se volt az borji, a mi azt a hangot adja.
Minddssze is a kerek egy kicsit — kenetlen.

Ebben a dologban pedig az a viezoz, hogy sz6rol
szora mugtértént En olyantdl hallottam, a ki ott volt.

Mosi csak arra vagyok kivancsi, kinek liquidalja
fel a két finanoz a hivatalos eljaras kozben elkdltott
négy piczulat ?

J B

A tények beszélnek.

Azok a gonosz baloldali Gjsagok csak nem akar-
jak elismerni, hogy a jelen kormany uralkodasa alatt
mennyire megjavultak mindenféle viszonyaink.

Kilénosen b. Wenckheim beligyminiszter ur
van kitéve folytonos tamadasaiknak, mintha az élet- és
vagyonbiztossag felett nem 6rkddnék elégge.

ime kozoéljik ennek czafolatdul Czépan Antal
urnak, Soinogymogye alispanjanak jelentését, mely
- Ugy hiszszilk — tokéletesen alkalmas lesz az ellen-
séges indulata ellenzéki sajtoban jobb véleményt ger-

jeszteni a minisztérium, kivalt pedig a beligyminisz-
térium feldl.

A jelentés igy szol:

»Nagymeéltosagu belligyminiszter ur!

Mennyire megjavultak Nagyméltésagod rovid
uralkodasa alatt kdzbiztonsagi viszonyaink: elég legyen
ez alkalommal Somogymegyo példajara hivatkoznunk.

A hivatalos statistikai kimutatasok szerint, mig
Nagyméltdsadgod a belligyminiszteri karszékre lépett,
rablé in k szédma 300 korll volt

Miota Nagy méltosagod a belligyéri tronra Iépett,
azota batran allithatjuk, hogy a hirlapok azon (jsago-
lasa, mintha nalunk rablébandak gardzdalkodnanak,
merd koholmany. Nalunk a rablébandak nem garazdal-
kodnak. S6t batran mondhatom, hogy bandéak nin-
csenek is.

A logorvendetesebb pedig az, hogy a jelen mi-
nisztérium korménya alatt magok a rabldk szdma is
hdromszazrol szazhetvenhétre apadtA

igy szél a jelentés. Liebchen, was willst du mehr?
Tessék még ezutan debachalni. *)

Budapesti Kozlény.

Hol a bibéje.

Az aradmegyei viczispan kijelenti, hogy ¢ a ti-
zenh&:om vértanUnak szinte akar szobort emelni, de
hidba nem lehet, mert nincs mib6l, Magyarorszag fiai
nem fizetnek

Azt hiszem én, hogy elhunyt nagyjainknak sok-
kal konnyebben emelhetnénk szobrot, ha kevesebbet
emelnénk —poharat.

Fiat applicatio a minisztériumnal.

Nagyban magyaraz a jobboldali korte3 a sz(irés
atyafiaknak, hogy tudjék kigyelmetek, nem lehet &m
egyszerre mindent megnyerni, mert lassak csak, a to-
ronyba sem ugrik fel az ember, hanem lassankint megy
a garadicsokon, s csak ugy ér fel.

Erre aztdn egy hallgat6 szorny( jAmbor pofaval
azt mondja: hej nagy j6 uram, csak hogy kirothadna
a garadics mire felérnék, ha ilyen lassan haladnank
tovabb is, mint a hogy neki indultunk.

*) Leborulunk a minisztérium nagysaga el6tt.
Sl.erk.
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Dionysius tyrannus s az imadkozé asszony.

— Pannénia. Oh Jupiter tartsd meg sokaig mi nékiink Weukheimot.

— Weiikheim. Miért imadkozol d érte, j6 asszony?

— Mert Ugy tapasztaltam, hogy még eddig a hany jott egymas utan, mindegyik ro-
szabb volt a mésiknal.
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Sorséat senki ki nem kikerulheti.

A szegedi rablok kozt tehat végre az éreg Rozsa
Sandort is felakasztjdk. Ennek is elénekelhetik mar
most:

Nem anyatol lettél,
Rozsa! fan termettéi.

Mikor Ihasz Déniel, ezredest Kossuth Mikes Ke-
lemenjét besoroztak osztrak katonanak, legel6szor is
nevét akartak beirni egy menykd nagy protokollumba.

— Wie heiszen Sie? — kérdi a kapitany.

— Ihész Daniel

— Sagén Sie auch den Vornalimen her.

— lhész Daniel.

— Sind Sie verriickt ? wissen 'sz nid was wir ver-
langeu ? den VVornamen.

— Ich sage ja : lhasz —

- Er heiszt Daniel! kratzen Sie midi am Rticken
— kiéllott az egész diihbe jott comissio.

Végre valamelyiknek eszébe jon megkérdezni:

— Kennen Sie schreiben ?

—Ja.

— Alsé 3chreiben Sie Ikren Namen.

lhész erre leirta szip kerek betlikkel a nevét,
e’olvashatta a vak is: Ihasz Daniel.

A kapitany kezébe veszi a nevet s elolvasva azt
mérgesen fordul 1haszhoz.

— No alsd, habon Sie es nicht gleich sagen
koénnen ?

A Szent-LaszIl4-tarsulat
f. évi. aug. 25-ki

gylilésének programnija Pécsett.

Ha a Szeut-Laszlo tarsulat ez évi gy(lésének
emlékét nem tette volna halhatatlannd a ,,Magyar
Allam*“, melynek szerkeszt6sége azt a famosus tavira-
tat, kuldte az elndknek, mely igy kezdédik: ,,Dicsér-
tessék a Jézus Krisztus®, s igy végzédik : ,,Csokoljuk
Nagymeéltésagodnak és inéltosagos haziuri gazdajanak
I6lszentelt kezeit®: akkor bizonyara halhatatlanna
tenné a gydilést azon koérilmény, melyet tébb szemtanu
bizonyit, hogy az elndk ¢ megérkezett taviratra ,,kérész
tét vetett®, még pedig balkézzel, a mi Janos batyankat
kétségkiviil kétségbe fogja ejteni.

Ila pedig még ez sem elég a halhatatlansagra:
akkor ime itt van azon valtozatos és élvezetes pro-
gramm, melynek a tudomanyos gy(ilés b6vebb fejtegeté-

Isébe ereszkedett, 8 melyet egyéb folyd targyakkal
egytt szerencsésen el is intézett.

Jelentjuk alasan, hogy mindez’ adatokat hiteles
eredeti okméanyokbdl vettlk, s az eredeti ortographiat
megtartottuk.

A programm a kovetkez6:

NB00CHKAHKAHK KKK KX XXX XXXS5

Diner le 25 Aolt 1869. I
Potage.
Le potage macedoin aux quenellcs de volaille.
Assiettes.

Les petits patees aus ragoiits d ecrevisse.
Le Tic ii 1 aspie sauee ravigote.

Relevées.

Les filets de boeuf & la napolitaine.
Leseruolades de bouf a la flamande sauee tomate.

Entrées.
Les filets de perdreaux au salini aux tmffs Perigoid.
Les boudins de poulets aux petits pois.

Rotis.

Les cuissots et selles de chevreuilles.
Les dindons a la broehe.
Les salades a la russe; e le compot aux gelees ina-

>><><<

resquines.
Entremets.
Les croutes de biscuits & la créine d anauas.
Les glaees. Les tourtes.
Les fromages. Les desserts.
Vin de Villany. Vin de Szilvas.

Vin de Champagne, , ,

i

X Vin de Somlyé.
X Tokay.

Tavoz6 miniszternek notaja.

Hull a levél a viragrol,

El kell valnom a tarezamtol.
Isten hozzad édes,

Isten hozzad kedves,
Pugyelléris.

Séargul a hold az ég aljan
Faczér lettem, mint egy taljan !
Isten hozzad édes,

Isten hozzad kedves
Pugyellaris.
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Harmat hull a szaraz agrdl,
Lehulltam a menyorszaghdl.
Isten hozzad édes,

Isten hozzad kedves
Pugyellaris.

Lesz még Budan k& vetvasar,
Barsony karszék talan ram var.
Isten hozzad édes,

Isten hozzad kedves
Pugyellaris. »

Ugy kell nekik.

A. Reszkess Byzantium! Megalakult a pestme
gyei Deakpart'

B. No legalabb megtudjak ik is, mit tesz minori-
tasnak lenni.

Jumlikiis probléma.

Pestvaros tanacsa meghagyta a varoskapitany-
nak, hogy a vaczi utén levdé Heinrichféle haz pinczei-
b6l hordassa el az ott lerakott petréleumot, mert még
megtalal gyuladni a varos kozepén.

A petréleum meg is gyuladt e h6 20. szerencsésen

A vérosi kozgylilésen 22-én felolvastdk a féka-
pitany jelentését, hogy & a petréleumot elhordatta, nem
lesz tehat semmi baj

Az elhordott petréleum pedig még akkor is fls-
t6lgébit, mikor e jelentést felolvastak.

Most mar az ember nem tudja, mihez tartsa ma-
gat VKinek higyjen : e szemeinek-e, vagy a hivatalos
jelentésnek ?

A torvény azt mondja, hogy a kdzokmany oly
bizonyiték, mely hivatalos testiiletekt6l, vagy szemé-
lyekt6l hivatalos min6ségik gyakorlasa kozben keril-
vén ki, tartalmara nézve kétely nem tamadhat.

A hivatalok okménynak tehat foltétlendl hinni kell.

Egy szabad kiralyi varos f6kapitanya hivatalos
személy, s a mit 6 e min6ségében kiad, az kézokmany.
Thaicz Elek Pest sz. K varos f6kapitanya, tehat a mit
0 mint f6kapitany ala ir, az szent irés.

Igen de a héazat az egész varos latta égni.

Hogyan viselje mar most magat az ember e két
egymassal ellenkezd koérilinénynyel szemben, f6kép ha
az ember esetleg bir6 ?

Hogy a petr6leum meggyuladt, azt ezer meg ezer
emberrel egyiitt maga e bir¢ is latta.

De hogy a petréleum mar akkor nem volt ott.
mikor meggyuladt: az kétségbevonhatatlan kézokirat-
tal bizonyittatik.

Ennélfogva legjobb lesz a gordiusi csomot Ggy
vagni ketté, hogy a petréleum nem gyuladt meg —
jogilag, akarmi tortént is vele — tényleg.

A miniszterek tavozasara.

(igy csinélnd meg a ,Borsszem Janké*,

Soprik a budai ut.czat,

Masiroznak a miniszterek,

Husz esztendds barna ,,Pesti Naplo™
Megyen a gazdai utan.

Kérdi téle Deak Ferencz:

Hova mégy te, .Pesti Napld ?“

Minek kérdi t6lem Deédk Ferencz V

'Sz tudja tdn, hogy megyek a gazdaim
utan.

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

— — Nap6leon megvaltoztatta a hadigyminisz-
ter titulusat. Most mar nem fogjak tébbé hadigy -
miniszternek hivni, hanem hon védelmi miniszter-
nek. (Ugy-e ez béke-jelenség?) Az volna, ha nem csak
a titulusat, hanem a vitulusat is megvaltoztatta volna
Do errél hallgat a kronika.

— — A péapa azt felelte a westminsteri plispok

kérdezoskodésére, hogy a concilium ajtaja az eretnekek
el6tt be lesz zarva. Egy par ho el6tt maga kildte el a
levelet az eretnekekhez, hogy csak tessenek belépni.
(Savanyu a sz6l6)
Magyarorszagon is van mar Mexico. (Hol?)
Hat a hol a Fert§ volt, ott most hat puszta van Az
egyiket Mexiconak hijak. Szdz lako sai bir. (Bizony
csak kar, hogy beteg az a Napolen: kildhetné ide csa-
szart.)

— — (Hét az igaz-e, hogy a burkus kévet Wer-
ther eltavozik Bécshol.) Az am. (V4jjon ki jon he-
lyébe.) Az Gjsagok azt mondjak, hogy Ausztria és
Poroszorszag kozt helyre allt a baratsag. Tehat ha
akkor, mikor ez a két o szag baratsagtalan viszony-
ban élt egymassal, ,Werther" volt a burkus kovet:
most, hogy a jo viszony helyre allt, nem lehet kevesebb
mint _Werthester.“

ha baloldali volna.) ;
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— - Valami amerikai humbugmester sok ezer
forint érték{ dragasagot adott el 6 szentségének, a pa-
panak : arany lanczokat, kereszteket, gy(r(ket. Mikor
aztan folszedte a pénzt, odabb allt Akkor sult ki, hogy
a dragasagok hamisak, dsszesen sem érnek o6tven fran-
kot. A csal6t elfogtak, torvényszék elé allitottak és —
folmentették. (H&t mért, ha egyszer bevallotta a csa-
last?) Azért, mert a kegyes torvényszék abbdl a hit-
agazatbdl indult ki, hogy itt nem lehet szd csalasrol,
miutan a papa — csalhatatlan.

— — A SzentLA&szl6-tarsulat évenként tartatni
szokott ebédjén ez idén Pécsett két tisztelendd ur téve-
déshdl elcserélte az Attilajat. (Hogyan ? csak nem ebé-
deltek talan egy ingre votkezvo ?)

(Igaz-e, hogy a pestvarosi redouto gydnyord
falrajzait bemeszelik, Tundér Ilona szemébe és Attila
orraba szoget vernek, s a nagy termet atcsinaljak iro-
déknak ?) Lég is jobb lesz; hanoin hogy a munka
tiszta legyen, alakitsak ata mizeumot is kaszarnyanak
a szinhazat petroleum-raffinerianak, az akadémiat pe-
dig istallénak. igy aztan, ha valami bolond anglius ide
téved megnézni a magyar f6varos ritkasagait, bemu-
tathatjuk neki a budai Dunapartot.

—————— A franczia Irvatalos Ujsdgok meghazudtol-
jak a csaszarellenes lapok azon hirét, mintha Napdleon
ez el6tt mér egy hoénappal meghalt volna s a kit képé-
ben mutogatnak, az csak az &rnyék a. (Podig hisz az
igaz.)

— — Asiami csédszar bezzeg nem beteg ! Megiri-
gyelhetné Napoleon. Most sziiletett a lietvenkettedik tor-
vényes gyermeke. Hat még masféle mennyi szilethetett!

Adomaék.
— G... Regimentspater hires volt arrdl, hogy
senki sem tudott vele egy szobaban aludni. — Oly

iszonylan hortyogott, hogy a kutyak ablaka ala jartak
vonitani.

Egy izben ogyik falusi jo baréatjahoz szallott,
kihez ugyanakkor jott volt egy tréfairél altalanosan
ismert huszarkapitany.

A gazda most csak a valamikor kapott kolcsont
adando6 vissza, a huszarkapitdnyt meg akarta tréfélni
— Behelyezte tehat éjszakara abba a szobaba, hol a re-
regimentspater volt szallva.

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd:
Jédini iYIéii-.

Lnk4*H « Sticci/>-uti‘7.a 8 hzAiii :.Ixt.t

Este farkasszemmel méregették egymast, végre
megszolal a pater.

— Tudja-e édes kapitdny uram, én velem még
nem tudott aludni senki egy szobaban, oly er6sen hor-
tyogok.

Nem tesz semmit, — monda hidegvériien a
kapitany — noketn még nagyobb hibam van. Ejjelre
mindig kardot teszek magam mellé az agyba, mer
rendesen csatdkkal szoktam &lmodni, akkor aztan
mindenfelé csapkodok kardommal, miért is nekem min-
den batorom vasbél van, mert kiilénben mindent 6ssze-
rombolnék almomban.

A péter nagyokat nyelt, e borzaszté dolgok hal-
latara.

Mindketten lefekiidtek, a kapitdny maga moll |
tetto a kardot és aludt szépen, a pater pedig fulelt az
agyban, hogy mikor kel mér fel a kapitdny ur vag-
dalkozni.

A hortyogoés nem aludt, a furfangos kapitany
tehat zavartalanul élvezhetéa boldogok almat.

Egy vén didkkal latinul beszélt a professor, ki
akarvan tapasztalni annak jartassagat a tudésok e nyel-
veben. — Krisztusrdl kérdez egy s mast, — egy da-
rabig gondolkozik, azutan rogton kérdi:

— Ubi natus est Do.uinus ? iHol sziletettaz Ur ?)

— Kékcsensi — fe.elé pofonutdtt latinsaggal a
kékesei pufok, azt gondolvan, hogy az o sziiletéshelye
kérdeztetik.

A Vaczi sormminériumban olvasta a hetes-tl.oolo-
gus a bibliat. Epén Mdzes torvényein volt a s6i az
0-sz6vetséghol,

Olt el&jon, hogy a gonosztev6 kézért kezet, fejért
fejet, Igy tehat oculum pro oculo (szemet szem-

1ért) veszt.

De ajambor thoologus a tobbiek nagy mulatsa-

lgara ezt igy olvasta:

—Oscultim pro osculo (csékot csokért.)

Mid6n az a...idk megvalasztottak Gulyas Fo-
ronezot birdjoknak, ki nem volt valami kilénds biroi
talentummal megaldva, — mondak az ollonpartiak :

Na, ti is megvalasztottatok gulyastokat!
iPG~ folytatds a mellek lapon
Pest, 1861). Nyomt az ,,Athonaoum* nyomdajaban.
(Baritok tere 7-ik szam.)

Rajzolja * /intin — Metszi : Féliak.

Mai szdmunkhoz vau mellékelve az ,Ustokon el6fizetési felhivasa.
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Nagyban magyaraz a N. V. iskola térténelem ta- j
nara, hanem valamelyik istentelen ficzké kedve ellen j

tett valamit, mire a fotisztelend6 — be 1évén joforman

papramorgozva, (r4 ugyan nem igen morgott) szérny( !

diuhésen elkiéltja magéat: hogy 6ndkben nincs egy csepp
szellem

x a Hiszen vau te benned spiritus .

e&y atkozott kopé.

jegyzi meg

'ﬁww"ap az JIJStOET

39, szam.

f% "W  Aa,Athenaeimr* hirdedi*
[ felvételi irodajaban
Pest, baratok-tere 7. ¢*.

Szept. 25.

NYILT TEH,

Hatvankét, sUrun nyomott hasatmyi szOveget - mi
Ikényvalakban korilbelil egy kdtet — hoznak betenkint a
,Hazénk s Kulfold” képes és ismeretterjesztd, és a ,,Heti

'Posta* balkSz(!Ppérti politikai testvérlapok s el6fizetési ara a
:kett6vel egyutt csak 2 fit. 50 kr. évnegyedre: a ,Hazénk s
i Kulfoldé“ 1 ft. 50 kr, a ,,Heti Postaé0 1 ft. — Az eldfize-
otési pénzek az ,,Athenaeuin® kiad6 hivataldba (Pest, Bara-

i toktere 7. sz.) kuldend6k.
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A legnagyobb vaszonruha-raktarban
vaczi utcza

»YPSILANTIHOZ*

Pesten,
kaphatok a legolcsébb &rakon a legnagyobb vélasztékban
mindennem( kész fehérnemiek urak, hélgyek

es gyermekek szamara.
agymint :
20.000 darabnal toébb férfi-ingek rumburgi, holla li vagy irlandi vaszon-
bél, darabja 2 ft 50, kr, 3 ft, 3 ft 50 kr, 4 ff, 1ft 50 kr, 5 ft, 5r 50 kr,
6 ft, 6 ft 50 kr, 7 ft, 8 ft, 10 ft, 12 frt.

10.000 darabuél tobb szines férfi-ingek 1000 kuié6 boz6 mintdba 1 ft 5
kr, 1ft 80 kr, 9ft, 2 ft 50 kr, 3 ft
Fehér mrutapofan-férfi-ingek 1tt 50 kr, 1ft 75 kr, 2 ft, 2 ft 50 kr,

3 ft, 3 ft 50 kr, 4 ft.

Férfi-gatydk vaszonbél magyar, félmagya" vagy franczia mintara, 1 ft 75
kr, 2 ft,2 ft 25 kr, 2 ft 50 kr, 3 ft.

N@i-ingek véaszonbdl simak : 2 ft 25 kr, 2 ft 50 kr, 3 ft, 3 ft fO kr, 4 ft, 5 ft,
himezve 3 ft, 3 ft 50 kr, 4 ft. 5 ft, 6 fr, 8 ft, 9 ft schweiczi és fran
czia mustraval 4 ft, 4 ft 50 kr, 6, 6, 7, 8, 10 ft.

N6i fizi vaVak IDaraen Mieder) 1 ft 50 kr, 2 [ft 50 kr,
irt, 4 ft 50 kr.

Filmingek vdszonbdl, 4 éves 1 ft 80 kr, 2 ft 40 kr, 6 éves 1ft 85 kr, 2
ft 40 kr, 8 éves 2 ft,2 ft 45 kr, 10 éves 2 ft 10 kr, 2 ft 65 kr, 12 éves 2
ft40 kr, 2 ft POkr, 3.50, 14 éves 2 ft 65 kr, 3 ft 15 kr, 4 ft 20 kr, 16
évesnek 3 ft 50 kr, 4 frt, 4 ft 50 kr.

Szines finningek, négy éves 1 ft 10 kr, 1 ft 25 kr, hat éves 1 ft 25 Ir.
1 ft 40 kr, nyolcz éves 1ft 35 kr, 1 ft 55 kr, tiz éves 1 ft 60 kr, 1
frt 75 kr, tizenkét éves 1 ft 65 kr, 2 ft, tizennégy éves 1 ft 75 kr,
2 frt 10 kr. tizenhat éves 1 ft 75 kr, 2 frt 20 kr.

Mindennemu téli: eUs6-mellények, nadrdgok, harisnyak és
egyéb téli csikkek férfiak és holgyek szdméara nagy valasztasban.
Féraktara a legjobb amerikai krinolinnak mindenféle szinben 2 ft,

2 ft 25 kr, 2 fr. 50 kr, 3—5 ftig.

Szines als6- szoknyak 4 ft 75 kr. 5 ft, & ft 50 kr. 6 ft, 7—10 ftig.

Es sok egyéb kész fehérnem( ezikkok, melyekrél az arjegyzék kiva-
natra bérmentesen elkildetik. Tovabba ajanljuk nagy raktarunkat rumburgi,
hollandi é«irlandi vasznakban, vége 27, 28. 30, 32, 35, 40 120 ftig.
Creasvaszon vége 12 ft, 12 ft 50 kr, 13, 14, | , 16, 18, 20 — 25 ftig.
Vészonzsebkendd6k, tucatja 3 ft, 3 ft 50 kr, 4 ft, 4 ft 50 kr, 5 ft, 6 it,

7 fr, 8 ft, 9 ft, 10 ft, 20 ftig.

Toriilkoz6k, tuczatja 5 ft 50, 6 ft, 6 ft 50 7, 3, 10. 12 20 ftig.

Szines agyi kanavasz vége 9, 10, li. 12, 13—16 ftig.

Véaszon asztalkend6k, tnc/atja 5ft, 5 ft iO kr 6 ft 30 kr, 6 frt 60 kr,
7 ft 50 kr. 8 12 ft. Abroszok minden nagysagban 6 személytél 21 ig
asztali készletek 6, 12, H és 24 személye.

Nagy valasztds agyteritok.piquet és tricot paplanolchél,
és csemegekenddkbdl.

k észletek bevésarlasanal fehérnemdink rop-
panthalmaza kovetkeztébon'oly helyzetben vagyunk, hogy a legnagyobb
mannyiséget mindenkor készen szolgéltathatjuk.

Kuldeményeket minden irdnyban utanvétellel még a leyel érkezte
napjan azonnal elkildink és csomagolast nem szamitank. Ggyszintén megren-
delések leghamarabb elkészittetnek.

Rollarits Jozsef és fiai

3 ft, 3 ft50, 4

kavés

(ift 4.50, ft 5.50, ft 7. ft 8. ft 10 ftli
és feljebb

( TURSCH F.-nél

f Pesten, vaczi-utcza 19. sz. a

Eppen most jelentek meg és kaphaték az
LJAthenaeum" kiadd-hivatalaban

(Pesten, Baratoktere 7. sz))

és élt:;la Magyarorszagul minden kényvkereske-
désben.

FRANKENBURG. ,Emlékiratok."
Lapjain a patriarchalis 43-ik el6tti idok
kedelyes alakjai, irodalmi capacitasai és
szokasaival talalkozunk; valddi enyhhely
jelen szenvedélyes és elmérgesiilt idénk-
ben. A nemzet ébredése, fiatalsaganak
els6 ideje ez. Rozsa szinil kedély, ifjui
lelkesedés, mely a bel reformok mezején
fejté ki nemes hevét. Azdta a viharos
tengerre eveztiink ki, sa férfikor szenve-
délyei hajtanak, — ki mondhatja meg,
véjjon az Ghajtott parthoz-e ? — Dréga
visszaemlékezéseket tarnak fel e lapok
az azon kort &téltek-, s érdekes olvas-
manyt az azt csak hiréb6l ismerd Ujabb
nemzedék szaméra. 3. kotet 3 fit 40 kr.

JOKAI MOR: ,,Virradéra." Ujabb-
novellak. Ezek dicséretére elég any
nyit mondanunk magyar k6zonség el6tt:
hogy Jokai irta. E 15—16 novellat ma-
gabanfoglalé 4 kotet megannyi értékes
gybngyszem a magyar irodalomban. 4
kotet ara 4 irt.



TVichtig far Blchevfreunde!

111l Grarantie fur neu,

komplett, fehlerfreil!!!

Die Preise sind in osterr, Wahruug in Banknoten gestellt.

Heine, Borne, Herder, Uhland, Hnmho’dt,
aJean Paul ausgewahlte Werke, mit Biographie und fémén
IStahlstichen 12 dicko Béande 3 fl. Vic or Kugo 8 Gedicbie.
tibersetzt von Freiligrath saub. gebunden 1 fl. Cspt. Cha-
mier’s sanimtlicbe beliebte Seeromaue. 15 Bande Oktar 5
fl. Capt. Ison’s samintlich : beliebte Seerowane, 6 Bande
Oktav 2 fl. Cstindien, alerisL-h historische Beschreibuug
dieses hochat interess&nten Erdthei's mit 24 Pracht tahlsti-
chen, gr. Prachtwerk, s‘att 8 fl. nur 2 fl. Oken’8 naturge
Bchichtlicher Bikler-Atlag mit 360 sauber colorirten Kupiéra.
Folio. 2 fl. Eibliothek dér bestén englschen Itmane
(deotaeh.) 12 Bande Oktav, Lad-snpr. 12 fl. nur 2 fl. Das Se-
rallleben, die reizendsten T&bleaux kiinstle'isch dar.restellt
nach Original vo Treviors in 12 sauber colorirten Bild- r:i 4 fl.
Uater dem Schleier dsr Nacht. 4 Bande 2 fi. Neueste
Eibliothek historischer Romé&né dér be3ten dentschen
Schnftsteiler, '2 dicke, grogse Béande Oktav. Ladenpreia 28
fl., nur3fl. Eibliothek deutachcr Cla3siker, 6u Bflchn.
j mit Portrats in Stahlstieheu 2 fl. Hamburger Nrvellen,
| pikant, intereeaant, 4 Bande 2 fl. Casanova’s Memoiren,
1lbeate vollstdndigate deutsche illoatrir’e Aus*abe, 17 Béande

E g-. Oktadv. 14 fl. Liebes-Abenteaer dea Lorenzo da
iPonta, Seite* stiic ' -uin Casanova 3 fl 50 kr. Liebes Aben-
Iteuer des Cheva'ier von FauM &s, neue vollatdndigste
j Ausuabe, 2 Bde., gr. Oktav 4 fl. Des 7-mal verslcgelte
| Buch dér grossten Geheinmisse 2 fl.Schénheits Album, 24
I Pbotcgraphien von Frauengruppeu 'R reizendster Steliung,
I sebr elegant, 4 fl. Frauen-Schonheiten, Beautds de fem-
I mes, 24 brillanté Photogr&phien von Frauengrupprn in rei-
| zer.dsten Positionen, elegant gebunden 5 fl. Boz (Charles

Dickens ausgew&hlte Roméané, 60 Banda 4 fl. Boz. Zwoi
| Stadte, groase Prachtausgabe in 4 Balidén mit 16 Bildern nach
|engB Kunstlern 1 fl. Dsr Hreuzzug dér Schwarzen.
I liochst interesnant 2 B. | fl. EnthtUlungen aus Kléstern
| aus dér neuoren Zeit nebst Geschichte dér Kriniinal-Justiz in
Jden Klostern V/2fl. Die Justizmorde aus allcn Landern, in-
| teres:-ant erzaliit, 20 Theilegr. Oktadv mit vielen Illustrationen
'i2,fl.l Moakoviten und Tcsherkessen 2 B. mit Kupfem
12 ~pé&nién und Portugéal, raalerisch-historische Beschrei-

j buP? pyrenaischen Halbinsel mit 12 PrachtsfaLlstichen-
| Beide Werke 7Usammen nur 2 fl. Fecht, Vénedig mit 27 feinen
JBildern 1fl. Ravens Gedichto 1fl. ,Die Dreadener Ge
1 mit 24 Photographien dér beliebtesteu

Biider dersedbea. elegant gebunden mit Goldacbnitr 5 fl. ,D ie
malerischen Khelnlande“, 4 0 Seiten stark, mit 100
| s uberon Abbildung n 2 fl. Sehenke*,das Pfianzenreich,
mit 40 sauberen Knpfern, grosa Oktav, 1 fl Sliin N&vi
ziat, 3 Bande 7 fl. Neue Prauenschule, 3 Béande 7 fl.
Rarltatcn, 3 Bande 7 fl Dér Ehesplegel, versiegeit | fl.
'Ausdsm Leben einea juugen Kaunes wund einer
|schonen Frau, 2 B4a. de 4fl Ida™ BJemoiren, 4 Bande
fl. Jettc .en und Siina, Band.* 2 fl Grecourt’s Ge
| dich o _fl. Das weltbsrihmte Dusseldorfer Kinat
ier-Alonm, grosees Prachtkupferwerk ersten Rangén mit
Tcxt und zahlrecjhen Km stblattern, iedes Blatt ein Mcister-
we. ¢ Qua”t,-Prachtband mit Goldscbnitt 5 fl. Polizel Ge-
heimnisse und dér Jssuit, hocbst interessanter Roman
nua dér Nenzeit, 5 Bande gr. Oktav 2 fl. Rafael-Album
mit 24 rachtvollen Photographien Rafael’scher Meisterwerket
elegant gebunden 5 fl. ,D ér Feierabend* Scherz undErns,
z(ir Unt rhaltung und Belehrung, :: B4nde mit 20 prachtvol-
lenSiahlstichcn 1 fl 50 kr. Alexander Dumas, Romané
bithache deutsche Kabinets-Ansgabe, 128 Bande 8 fl Ma-
le ische Naturgeschichte dér drei Reiche, 750 Seiten
Texr mit 33opraefctvoli colorirten Kupfem. Prachtband 3fl. 1)
Sh. kespear. 'asammtliche W erke. Illustrirte neue Auf-
lagv in 12 B&- d. mit Stahlafiehen in reich vergoldeten Pracht-
ba: den.2 Neues elegantes Schiller-Album, 2 Bénde
gross Ok av, beide Werk.* zusammen 6 fl. ,Die Tialeri
4che Lckweiz®, 2 Bande mit 75 8auberen Abbildnngen
2fl. 1) liesaing'a W erke, c egante schone Oktav-Anggabe
2; Kérner’s aammtliche W erke, Prachtband. 3) Ja
roalav’s Enthiillung-en aus Rusaland, 3 Béande, gr. Okt

Allé 3Werke zusn-nmen 4 fl. 1) Cooper und Kapt. Miir-
ryat, auagewahlte Romané, 21 Bande. 2) Heinrich
Lvubes Novellen 10 Bde gr. Octav allé 3 Werke zusam
mén 3 fl. 80 kr.

Die Kriege Oestsrreichs gegon Preusaen von
1740—1866 4 Bde mit 20 Abbildungen gr. Okt. 3 fl. Anekdo-
ten-Schatz in 1000 hnmoristischen Erzahlungen, Auekdoten,
Puffa Gcedichte etc. 8 dicke Bde 2 fl. I1lustrirto Bi der aus
Oesterrelch interessante Schilderungen aus Geschichte, Na-
tir und Volksleben sammtlicher Osterreichischer Lander
4 Bande mit 400 sauberen abbildungen sauber gebun—
den 4 florin Illuatrirte Mythol gie aller Volker,
10 Bande mit 300 |Illustrationen, nnr 2 fl. Heinrich
Zsohokke’a humorist sche Novellen, 3 Bande, gr. Oktav, £
2 fl. A0kr. George Sand’a Roméané, 75 Bande 5 fl. Neuer
Venusspiegel mit Abbildungen, (ver legelt) 1 fl. 80 kr.
Bibliothek deutscher Originalromane, 10 dicke, groase Bde
(Ladenpreis 20 fl)nur 2 fl. 1) Schiller’a sammtliche Wer-
ke, Originalauagabe, 12 Bande. 2) Goethe’s Werke, 6 Bde.
3:Menzel -klassischer Hausschatz aller Nntionen", Pracbt-
werk, 7u S. tt rk. Allc 3 Werke zusammen 6 fl. Sophie
Schwavs Romané aus dem Schwedischen, 118 Bande 7 fl. 60
kr. ,Feieratundenllin 100 >.usgewahltcn Romanén, Erzah-
lungen, Novellen etc. mit vielen hundert Illustrationen, sehr
elegant 3fl. ,Die Fortpfianzung dea Menachuiu und
die heimlichen GnwohDheitcn beider Geschlc hter, mit 24 U in
lithogr. Abbildungen 3 fl. Dr. Heinrich, vollstandiger
Selbstarzt ftir allé Ge”cblechtskrank**, versiegeit, 2 fl. Dr.
Morei, das Geheimniss d3r Zeugung 2fl. Eugen Sae’a Ro-
méné, hiibschn deutsche Kabinet-Ausgabe, 128 Bande 8 fl.

Mnsikalien.

Opern Album, brillant ausgestattet, 6 Opern ent-
balteud, 2 fl. 30 dér neueston beliebteaten Tanze,
einzein 15 kr., zusammen 2fl. Die boliebtestvn Opern dér
Gegenwart: rRobert”, ,Norma} ,Stradella®, nTroubadour,
»Stummel, ,,N~chtiager”, ,,Don Juanw nRegimentptochteru,
LFreischitzy, ,,Rigrjetto”. ,Faust”, Mar'tha*. AUe 12 zu
&H!men 5fl. 75 kr. 12 dér beliebtesten Saloncompo
sitionen von Ascher, Jungmnnn, Mendelssohn B irtholdy,
Richards und A. Ladenpreis 8 fl., nnr 2 fl. Jugend-Albuin,
30 beliebte Compositionen, leicht und brillant arrangirt,
prachtvoll ausgestatter, 2fl. Festgabe :iif 1870. Brillantes
Festgeschenk furJederminn, 2fl. Tanz Album fur 1870
25 Tanze enthaltend, mit elegautem Umtchlag 2 fl M ozart’a
sammt'iche Sonaten fiir Piano 2 fl. M ozari’s berihmte 6
Symphonien a 4 mains 2fl. M ozarté sammtliche Klaviersti-
cke 1 fl. Volkslieder Album, 100 de. beliebtesten Volks-
heder enthaltend, 190 Seiten stark, 1 fl. 322T 50 leichte
Tanze fur Violin e zusam. 2fl. Chcpin’8 6 be (ba te
Walzer 2 fl., desa.n 8 beriihmte Polonaisen 3 fl. W ebese
sammtliche Sonaten fir Piano 1 fl. Frasz Schubert*
Mallerliedsr §24), Schwaneuge ang (14, Wiuterreisse (24)
Erlkéntg u. 8 w. (22) ; allé 84 Lieder zusammen nue2
Seethoven’Bsammtliche Sonaten fiir Piano 3 fl. B~etho
ven s sammtliche Symphonien a 4 main 5 fl. 64 do6r belieb-
teaten Ouverturen far Piano von Mozart, Beethoven,
Spohr, Schubert, Weber, Boieldieu. Herold, Auber, Bellini
Rossini ptc. Allé 64 zusam. nur 5f1.75 kr. Das Pianisten
Hauaaohatz, 20 brillanté Origin 4-Compositionen dér be-
he.'tenComponisten: Godfrei, Harmaton, Kafka, Richards
etc. Ladenpreis 13fl., nur 4 fi.

(R rifttii ~U88erden hekannten werthvollen Zugaben z(r

A Serageil Portos b i Beetellun
von 5Aund 10 fl. erhalt Jadg(r( uoch neue Werke voﬁ

Auerbach, Mublbach illustrirte Werke und Classiker gratis.
i Directe Bestellung unter Eeifligung

. -B®IraSRs ‘n 03*er- BankriOtin_ (Postvoraohuss
wird hlerelbst nach den k. k. &sterreichlschen

/ ) N R

géz?%errg.nlchl rrtheilt iwerdet? sofert erC(jgrSp&_auS
sigm U0 n i>s ih o n

in Hamburg. Biicher-Exporteur, grosse Bleichen Nr. 31,



